Para Espanol, vea pdginas 7-12.
Pour le frangais, consulter les pages 13-18.

[ H-2058, H-6860 | 1_800.295.5510
CABINET SHOP DESK uline.com

TOOLS NEEDED

% Phillips Screwdriver % 8 mm Wrench
M 10 mm Wrench % 7 mm Wrench |
\

PARTS
K@ © S

Small Lock f
small Bolt x 4 small Nut x 4 Small Washer x 4 Washer « 4 DrawerLockx 1 |
Plastic Cable Ring
% S )
— and Cover x 2 ' Door Handle
Medium Bolt x 8 Medium Nut x 8 Medium Washer x 8 Medium Lock with Lock x 1
Washer x 8

Ty @ 7 %

T Front Channel x 1

Large Bolt x 61 Large Nut x 59 Drawer Track x 2

—_——————

@} Desk Top x 1
\7 \7
T ] Back Panel x 1 Side Panel x 2
Left Door x 1 Right Door x 1 Bottom Shelf x 1 ‘?5
-
Top Shelf x 1 Drawer x 1 Middle Shelf x 1 Drawer Slide x 2
(comes assembled to drawer)
\@ )
© e © S S < < c © S S S
Front Leg x 2 Back Leg x 2
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ASSEMBLY

‘ LEG ASSEMBLY
Figure 1 |
\ 1. Place desk top on a smooth, non-marring surface
“‘ \ with top side facing down.
E\ \ 2. Attach front legs using four large bolts and four large
\ nuts on each leg. (See Figure 1) Attach back legs
\ @*@ using four large bolts and four large nuts on each
~ leg.
&

NOTE: Door hinges must face inward when
attaching front legs.

Figure 2

DRAWER ASSEMBLY

1. Remove drawer slides from the outsides of the

drawer. Press the drawer slide release lever to
remove slides completely. (See Figure 2)

NOTE: Depending on the side, press release
lever either down or up to remove slides.

Release Lever

Figure 3 2. Attach drawer slides to drawer tracks using two small
bolts, washers, lock washers and nuts. Extend drawer
slide completely to attach to track. Insert center bolt

first to align front bolt hole. (See Figure 3)

e Drawer Track @
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ASSEMBLY CONTINUED

=

Figure 5

Figure 6
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3. Insert drawer tracks into inside of desk top, aligning
front and back bolt holes. Drawer slides must face
inward. Use four large bolts and four large nuts fo
assemble each drawer track to the desk top.

(See Figure 4)

= NOTE: Lip should face the bottom of desk.

CABINET ASSEMBLY

1. Attach front channel with two large bolts.
(See Figure 5)

((=— NOTE: Hole must be to the left of center.

2. Attach side panel with six large bolts and six large
nuts. Lip must face fowards desk top. (See Figure 6)

3. Repeat for other side panel and back panel.

(.=~ NOTE: Wait to install top bolts.

4. Install middle shelf at desired height with four large
nuts and four large bolts. Lip must face towards front
of desk.
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ASSEMBLY CONTINUED

] 5. Install bottom shelf with nine large nuts and nine
Figure 7 i I large bolts. Lip must face towards front of desk.
(See Figure 7)

=t tip — 6. Set desk fop assembly upright and recheck all bolts
1 and nuts for tightness.

7. Flip door hinges inward. Attach left door fo hinges
using four medium bolts, washers, lock washers and
nuts. Repeat for the right door. (See Figure 8)

Figure 8

Figure 9 8. Disassemble door handle. Reassemble door handle
with lock bars. (See Figure 9)

(=~ NOTE: Longer rod on lock bars must point down.

@,
)
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ASSEMBLY CONTINUED

, TOP SHELF ASSEMBLY
Figure 10
1. Set desk top assembly upright and recheck all bolts
W@ and nuts for tightness.
- 2. Place top shelf on desk top and assemble with six
AR large bolts and six large nuts. (See Figure 10)
1
3. Insert plastic cable ring and cover into the top shelf

from the front of the desk.

4. Insert drawer info desk top.

Figure 11 N

LOCK ASSEMBLY

1. Disassemble drawer lock and reassemble lock on
drawer. (See Figure 11)

(=~ NOTE: If purchased Deluxe Shop Desk, please
refer to instructions document located in
upright and shelf packaging to continue
assembly process.
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OPTIONAL OUTLET ASSEMBLY

RECOMMENDED TOOLS

/qu Head Screwdriver

W
> Hammer

@ NOTE: Mounting hardware comes pre-installed
in outlet.

NOTE: Metal perforation must be removed prior
to outlet installation. Follow recommended
steps below.

1. Locate metal perforated electrical cut-outs on left
side of desk top. Place flat head screwdriver on one
end of perforation and hold firmly in place. Using
a hammer, tap the handle end of screwdriver until
metal perforation breaks off on one side.

(See Figure 9)

2. Using protective gloves, reach into the inside of desk
top and bend the perforation until other side breaks
away from desk top.

(See Figure 10)

I
Figure 10

3. Remove top and bottom screws from outside facing

Figure 11 oval holes of outlet assembly. (See Figure 11)

4. Insert outlet into desk top cut-outs with oval outlets
facing the outside of desk top. Secure to desk top
with the two screws removed in step three.

(See Figure 12)

Figure 12

5. Insert plastic cable ring and cover into the back
panel from the front of the desk.

1-800-295-5510
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MY H-2058, H-6860 | ggg.295.5510

ESCRITORIO PARA uline.mx
TALLER CON GABINETE

HERRAMIENTAS NECESARIAS

% Desarmador de Cruz % Liave de 8 mm
% Llave de 10 mm % Llave de 7 mm —
\

~

PARTES

e e 04
4 Pernos Pequenos 4 Tuercas Pequenas 4 Rondanas Pequenas 4 Rondanas de 1 Cerrojo para

f
Seguridad Pequenas Cajén
1 Ojal de Pldstico
) = =

para Cables con Tapa 1 Asa de la Puerta

©

8 Pemnos Medianos 8 Tuercas Medianas 8 Rondanas Medianas 8 Rondanas de Seguridad con Cerrojo
s S [ @
Nt S 1 Canal Delantero
61 Pernos Grandes 59 Tuercas Grandes 2 Rieles para Cajén
© 1 Parte Superior del Escritorio
\7 \7
— —_ ] 1 Paneles Trasero 2 Paneles Laterales

1 Puerta Izquierda 1 Puerta Derecha 1 Repisa Inferior

1 Repisa Superior 1 Cajén

1 Repisa Intermedia 2 Rieles para Cajén
(viene ensamblado al cajén)

T—3
© e © ° ° © \/ © o o © © °

2 Patas Delanteras

2 Patas Traseras
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ENSAMBLE

biagrama | ENSAMBLE DE LAS PATAS
\ 1. Coloque la superficie del escritorio sobre una

i ‘ superficie lisa y que no raye con la parte superior
E“ “ hacia abajo.

. Acople las patas delanteras usando cuatro pernos
“ @*@ grandes y cuatro tuercas grandes en cada pata.
~ » (Vea Diagrama 1) Acople las patas traseras usando

cuatro pernos grandes y cuatro tuercas grandes en
. cada pata.

g NOTA: Las bisagras de las puertas deben mirar
e hacia dentro al colocar las patas delanteras.

Diagrama 2

ENSAMBLE DEL CAJON
1. Quite la guia del cajon del exterior del cajén.
Presione la palanca de liberacién de la guia del

cajén para quitar las guias completamente.
(Vea Diagrama 2)

@ NOTA: Dependiendo del lado, presione la
palanca de liberacién hacia abajo o hacia
arriba para quitar las guias.

Palanca De
Liberacién

Diagrama 3

2. Fije las guias del cajén a los rieles para
cajoén con dos pernos pequenos, rondanas
pequenas, rondanas de seguridad pequenas
y tuercas pequehas. Extienda la guia del cajén
completamente para poder fijarla al riel. Inserte el

perno central primero para alinear el orificios para
perno delantero. (Vea Diagrama 3)

PAGE 8 OF 18
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CONTINUACION DE ENSAMBLE

Diagrama 4

Diagrama 5

Diagrama 6

PAGE 9 OF 18

3. Inserte los rieles para cajén en el interior del
escritorio, alineando los orificios para pernos
delanteros y traseros. Las guias del cajén deben
mirar hacia dentro. Use cuatro pernos grandes
y cuatro tuercas grandes para fijar cada riel
para caqjén a la parte superior del escritorio.
(Vea Diagrama 4)

NOTA: El reborde debe mirar hacia la parte
inferior del escritorio.

ENSAMBLE DEL GABINETE

1. Fije el canal delantero con dos pernos grandes.
(Vea Diagrama 5)

NOTA: El orificio debe quedar a la izquierda
del centro.

2. Fije el panel lateral usando seis pernos grandes y
seis tuercas grandes. El reborde debe mirar hacia el
escritorio. (Vea Diagrama 6)

3. Repita la operaciéon para el otro panel lateral y el
panel trasero.

NOTA: Espere antes de colocar los pernos
superiores.

4. Coloque la repisa intermedia a la altura deseada
usando cuatro pernos grandes y cuatro tuercas
grandes. El reborde debe mirar hacia la parte
delantera del escritorio.

0221 |H-2058



CONTINUACION DE ENSAMBLE

Diagrama 7 T F
. eborde
Diagrama 8

Diagrama 9
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5. Coloque la repisa inferior usando nueve pernos
grandes y nueve tuercas grandes. El reborde
debe mirar hacia la parte delantera del escritorio.
(Vea Diagrama 7)

6. Cologue el ensamble del escritorio en posicién
vertical y compruebe que ha apretado bien todas
las tuercas y los pernos.

7. Doble las bisagras de las puertas hacia dentro.
Fije la puerta izquierda a las bisagras con cuatro
pernos, rodanas, rondanas de seguridad y
tuercas medianos. Repita con la puerta derecha.
(Vea Diagrama 8)

8. Desensamble el asa de la puerta. Vuelva a
ensamblar el asa de la puerta con las barras de
bloqueo. (Vea Diagrama 9)

NOTA: La varilla mds larga de las barras de
bloqueo debe apuntar hacia abajo.
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CONTINUACION DE ENSAMBLE

ENSAMBLE DE LA REPISA SUPERIOR

1. Cologue el ensamble del escritorio en posicién
vertical y compruebe que ha apretado bien todas

@h. . w;':.j@ las tuercas y los pernos.
| 2. Coloque la repisa superior sobre el escritorio y fijela

usando seis pernos grandes y seis tuercas grandes.
(Vea Diagrama 10)

Diagrama 10

(77 3. Inserte el ojal de pldstico para cables con tapa en
la repisa superior desde el frente del escritorio.

4. Inserte el cajén en el escritorio.

ENSAMBLE DEL CERROJO

1. Desensamble el cerrojo de cajén y reensdmblelo
en el cajén. (Vea Diagrama 11)

Diagrama 11 \

(=~ NOITA: Si comprd el Escritorio de Alta Calidad
para Taller, vea las instrucciones en el
documento ubicado en el empaque del poste
y la repisa para continuar con el proceso de
ensamble.
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ENSAMBLE OPCIONAL DEL TOMACORRIENTE

HERRAMIENTAS RECOMENDADAS

/’Desqrmcdor Plano

“i Martillo

Diagrama 10

2.
o
\
 To[q J
. 3.
Diagrama 11
) 4.
Diagrama 12
O
5.

(=— NOIA: La tornilleria de instalacion esta

preinstalada en el tomacorriente.

NOTA: Se debe de retirar la perforaciéon de
metal antes de instalar el tomacorriente. Siga
los pasos recomendados a continuacion.

Localice los recortes eléctricos perforados de

metal en el lado izquierdo de la parte supetrior del
escritorio. Coloque el desarmador plano en uno

de los extremos de la perforaciéon y manténgalo
firmemente en esa posicién. Golpee levemente el
extremo del mango del desarmador con un martillo
hasta que se desprenda la perforacion de metal de
un lado. (Vea Diagrama 9)

Utilizando guantes de proteccion, desde abajo pase
la mano al interior de la parte superior del escritorio
y doble la perforacién hasta que se desprenda del
ofro lado del escritorio. (Vea Diagrama 10)

Retire los tornillos superior e inferior de los orificios
ovalados orientados hacia afuera del ensamble del
tomacorriente. (Vea Diagrama 11)

Inserte el tomacorriente en los recortes de la parte
superior del escritorio con las salidas ovaladas
orientadas hacia afuera. Fijelo a la parte superior
del escritorio con los dos tornillos que se retiraron en
el paso tres. (Vea Diagrama 12)

Inserte el ojal de pldstico para cables con tapa en
el panel posterior desde el frente del escritorio.

800-295-5510
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[ H-2058, H-6860 | 1.500.295-5510
BUREAU D'ATELIER AVEC uline.ca
ARMOIRE

OUTILS REQUIS

% Tournevis cruciforme % Clé de 8 mm
% €16 de 10 mm % Cié de 7 mm

PIECES

g = Y
. &
Petit boulon x 4 Petit écrou x 4 Pefite rondelle x 4 Pefife fondelle de ¢ rure de ( a
blocage x 4 Lo 0
tiroir x 1 >
G(% Anneau de cdble en
@ plastique et capuchon x 1 @ Poignée de porte avec
Boulon moyen x 8 Ecrou moyen x 8 Rondelle moyenne x 8 Rondelle de blocage serrure x 1
RS S I @
\ ’ \ . . ,
] Tige rainuree avant x 1
Gros boulon x 61 Gros écrou x 59 Rail de tiroir x 2
© Dessus de bureau x 1
\7 \7
o _— | Panneau arriére x 1 Panneau latéral x 2

Porte gauche x 1 Porte droite x 1 Tablette inférieure x 1 g}

‘- Barre de verrouillage x 1

Tablette supérieure x 1 Tiroir x 1 Tablette du milieu x 1 Glissiere de tiroir x 2
(livrée fixée au tiroir)

e o © (S S © ©c © © [S) [S] [S)

Pied avant x 2 Pied arriére x 2
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MONTAGE

‘ MONTAGE DES PIEDS

Figure 1 |

\ 1. Placez le dessus de bureau sur une surface lisse non
\‘ \ marquante, la face supérieure orientée vers le bas.

. Fixez les pieds avant a l'aide de quatre gros boulons
“ et quatre gros écrous sur chaque pied. (Voir Figure 1)
‘ /,a@@ Fixez les pieds arriere a l'aide de quatre gros
L » boulons et quatre gros écrous sur chaque pied.

REMARQUE : Les charnieres de portes doivent

étre orientées vers l'intérieur lors de la fixation
des pieds avant.

Figure 2 MONTAGE DU TIROIR

1. Retirez les glissieres de tiroir a partir des cotés
extérieurs du tiroir. Appuyez sur le levier de
dégagement des glissieres de tiroir pour retirer les
glissieres completement. (Voir Figure 2)

REMARQUE : Selon le c6té, appuyez sur le

levier vers le bas ou vers le haut pour retirer les
glissieres.

Levier de
dégagement

Figure 3 2. Fixez les glissieres de tiroir aux rails de tiroir a

l'aide de deux petits boulons, rondelles, rondelles
de blocage et écrous. Ouvrez completement la

i “a glissiere de tiroir pour la fixer au rail. Insérez d'abord
\@O Rail de tiroir 0,

le boulon du milieu pour aligner le trou du boulon
avant. (Voir Figure 3)
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MONTAGE SUITE

=

Figure 5

Figure 6
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3. Insérez les rails de tiroir dans lintérieur du dessus de
bureau, en alignant les trous des boulons avant et
arriere. Les glissieres de tiroir doivent étre orientées
vers l'intérieur. Utilisez quatre gros boulons et quatre
gros écrous pour fixer chaque rail de tiroir au dessus
de bureau. (Voir Figure 4)

REMARQUE : Le rebord doit étre orienté vers le
bas du bureau.

MONTAGE DE LARMOIRE

1. Fixez la tige rainurée avant a l'aide de deux gros
boulons. (Voir Figure 5)

REMARQUE : Le trou doit étre situé a la gauche
du centre.

2. Fixez le panneau latéral a l'aide de six gros boulons
et six gros écrous. Le rebord doit étre orienté vers le
dessus de bureau. (Voir Figure 6)

3. Répétez la procédure pour l'autre panneau latéral
et le panneau arriére.

REMARQUE : Attendez avant d'installer les
boulons supérieurs.

4. Installez la tablette du milieu & la hauteur désirée a
l'aide de quatre gros écrous et quatre gros boulons.
Le rebord doit étre orienté vers le devant du bureau.
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MONTAGE SUITE

Figure 7
| s
M Rebord
P
Figure 8

Figure 9
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5. Installez la tablette inférieure a I'aide de neuf gros
écrous et neuf gros boulons. Le rebord doit étre
orienté vers le devant du bureau. (Voir Figure 7)

6. Retournez I'ensemble du bureau a la verticale et
vérifiez que tous les boulons et écrous sont bien
serrés.

7. Poussez les charnieres de portes vers l'intérieur. Fixez
la porte gauche aux charniéres a l'aide de quatre
boulons, rondelles, rondelles de blocage et écrous
moyens. Répétez la procédure pour la porte droite.
(Voir Figure 8)

8. Démontez la poignée de porte. Remontez la
poignée de porte en y intégrant les barres de
verrouillage. (Voir Figure 9)

REMARQUE : La tige la plus longue sur les
barres de verrouillage doit étre orientée vers le
bas.

0221 |H-2058



MONTAGE SUITE

MONTAGE DE LA TABLETTE SUPERIEURE

1. Retournez I'ensemble du bureau a la verticale et
e vérifiez que tous les boulons et écrous sont bien
T serrés.

Figure 10

2. Placez la tablette supérieure sur le dessus de
bureau et fixez-la a l'aide de six gros boulons et six
gros écrous. (Voir Figure 10)

3. Insérez 'anneau de cdble en plastique et le
v capuchon dans la tablette supérieure depuis I'avant
du bureau.

4. Insérez le tiroir dans le dessus de bureau.

Figure 11 \

MONTAGE DE LA SERRURE

1. Démontez la serrure de firoir et fixez-la au tiroir.
(Voir Figure 11)

= REMARQUE : Si vous avez acheté le Bureau
d'atelier de luxe, référez-vous au livret
d'instructions se trouvant dans I'emballage du
montant et de la tablette afin de continuer le
processus de montage.
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MONTAGE DE LA PRISE OPTIONNELLE

OUTILS RECOMMANDES

/’Toumevis a téte plate

®  Marteau

I
Figure 10

2.
o
\
[ T5
3.
Figure 11
4.
Figure 12
O
5.

((=— REMARQUE : Le matériel d'installation est livré

préinstallé sur la prise.

((=— REMARQUE : Les perforations en métal

doivent étre enlevées avant 'installation de la
prise. Suivez les démarches recommandées
ci-dessous.

Repérez les découpes perforées en métal pour
I'électricité situées sur le coté gauche du dessus de
bureau. Placez le tournevis a téte plate sur 'extrémité
de la perforation en le tenant bien en place. Tapotez
le manche du tournevis a I'aide du marteau jusqu’a
détacher un c6té de la perforation. (Voir Figure 9)

Avec des gants de protection, pliez la perforation a
partir de l'intérieur pour complétement la détacher
du bureau. (Voir Figure 10)

Retirez les vis se tfrouvant en haut et en bas des trous
ovales de la prise. (Voir Figure 11)

Insérez la prise dans les découpes en orientant les
prises ovales vers I'extérieur du dessus de bureau.
Fixez-la & l'aide des deux vis qui ont été retirées a
I'étape trois. (Voir Figure 12)

Insérez par I'avant du bureau I'anneau de cdble en
plastique et le capuchon dans le panneau arriére.

1-800-295-5510
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